SOLEMNIDAD DE LA SANTISIMA TRINIDAD | MAYO 31, 2026
| THE SOLEMNITY OF THE MOST HOLY TRINITY | MAY 31, 20

"God so loved the world that he gave his only Son, so “Tanto amé Dios al mundo, que le entregé a su Hijo
that everyone who believes in him might not perish but unico, para que todo el que crea en él no perezcaq, sino
might have eternal life. For God did not send his Soninto  que tenga la vida eterna. Porque Dios no envié a su Hijo
the world to condemn the world, but that the world para condenar al mundo, sino para que el mundo se

might be saved through him."” salvara por él.”
John 3:16-17 Juan 3:16-17
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WELCOME TO OUR PARISH | BIEENVENIDOS A NUESTRA PARROQUIA

PASTORAL & PARISH STAFF/
PERSONAL PASTORAL Y DELA
PARROQUIA

REV. HOMERO SANCHEZ, OSA
Pastor/Pdarroco

REV. SAMUEL JOUTRAS, OSA
Associate Pastor/Asociado

DAVID & MARIA ANDRADE

Deaconate Couple/Pareja Diaconal

MIGUEL Y CAROLINA MARTINEZ

Deaconate Couple/Pareja Diaconal

EUSTOLIO Y MARIA LOURDES ACOSTA

Deaconate Couple/Pareja Diaconal MASS TlMES | HORARIOS DE MISA

ALEJANDRO GUEVARA

S Aiseaiblieaeres ST. RITA OF CASCIA ST. CLARE OF MONTEFALCO
6243 S. Fairfield Avenue 5443 South Washtenaw Avenue

QL‘OT(&ZZE g'r‘/’goﬁgggg'“ Chicago, lllinois 60629 Chicago, lllinois 60632

MARCO i(')PEZ SUNDAY MASS | MISA DOMINICAL | SUNDAY MASS | MISA DOMINICAL

Director of Lifelong Faith Formation/ 9 AM - Espcmol 7:30 AM - Espanol

Director de Formacién Continua 10:30 AM - English 10:30 AM - English

AMERICA JUAREZ 12 PM - Espaiiol 12:30 PM - Espaiiol

Coordiqotor of Lifelo.ng Fqith

Formation & Evangelization/ WEEKDAY MASS | MISA DIARIA WEEKDAY MASS | MISA DIARIA

Coordinadora de Formaciénen la Fey
Evangelizacién

HECTOR SALAZAR

Coordinator of Liturgy and i
Evangelization/Cordinador de RECONCILIATION | RECONCILIACION | RECONCILIATION | RECONCILIACION
Liturgia y Evangelizacion 11 AM - Saturday | Sdbado 12:30 PM - Thursday | Jueves
ALEJANDRA CERINO 6 PM - Third Thursday of the Month | 7 PM - First Friday of the Month
Coordinator Of Children Formation | TercerJueves del Mes | Primer Viernes del Mes
OLGA GREEN

Coordinator of Family Formation Confession is also available by appointment by calling the Parish Office.
RICHARD ARGUELLO La confesion también estd disponible con cita previa llamando a la oficina parroquial.

Administrative Assistant of Lifelong

Faith Formation MISA MENSUAL EN HONOR DE STA. RITADE CASCIA
BRO. DAVID MARSHALL, OSA Tercer Jueves de Cada Mes - 7 PM | Iglesia de Sta. Rita de Cascia

Liturgucal Music/Liturgia Musical Las confesiones comienzan a las 6 PM
LORENA ESPINOSA

MICHELLE MARTINEZ

NANCY RUIZ-GONZALEZ
Administrative Staff/Administracién
Parroquial

MIRIAM ESPINOSA

Religious ltems Gift Shop/La Tiendita

HUGO LOPEZ
Bulletin Editor

8 AM (Lunes a Viernes) - Espaiiol 8 AM (Monday, Wednesday &
Friday) - English
12 PM (Lunes a Viernes) - Espafiol

St. Rita of Cascia Parish Office Hours | Horario de la Oficina Parroquial
6243 S. Fairfield Ave. | Chicago, IL 60629

Sunday | Domingo - 9 AM to 2 PM
Monday | Lunes - Closed | Cerrado
Tuesday | Martes & Thursday | Jueves

9 AM to 7:30 PM (Closed for lunch from 12 PM - 1 PM)
Wednesday | Miércoles & Friday | Viernes
9 AM to 5 PM (Closed for lunch from 12 PM - 1PM)
Saturday | Sdbado - 9 AM to 1PM

AUGUSTINIANS IN RESIDENCE/
AGUSTINOS EN RESIDENCIA

BRO. TOM TAYLOR, OSA
BRO. JOE RUIZ, OSA

Main: (773) 434-9600 | Fax: (773) 434-9668 | SRitaParish@gmail.com

n @StRitaOfCasciaParishChicago @StRitaParishChicago




. ;
MASS INTENTIONS FOR THE WEEK |
INTENCIONES DE MISA PARA LA SEMANA

-

SUNDAY, MAY 31ST | THE SOLEMNITY OF THE MOST
HOLY TRINITY - DOMINGO, MAYO 31 | SOLEMNIDAD
DE LA SANTISIMA TRINIDAD

7:30 AM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Sam
Intencion especial para la Familia Cortez Valadez

T Melania Zizumbo

9 AM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Homero

Intencion especial para Francisco Isidro Martinez
Intencion especial para Amparo Lopez

Intencién especial para Maria Concepcion Reyes Contreras
Bendiciones de cumpleafios para Juan Vargas
Bendiciones de cumpleafios para el P. Homero Sanchez

T Humberto Raul Verde Marmalejo T Francisco Garcia

T Alicia Antonia Sandoval T Carmen Garcia Carmona
10:30 AM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Sam

T Miriam Cecilia Valencia T Tony Lona

10:30 AM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Homero

T Francisco Garcia

12 PM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Pedro

T Carmen Salazar T Jesus Hueramo

T Gustavo Vega T Araceli Gonzalez

T Maria de los Angeles Blancos 1 Francis Garcia

T Manuel Perea T Nestora Maldonado

T Natalia Galindo

12:30 PM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Stephen
T Maria Guadalupe Grimaldo T Juan Valdez Carrillo

Lunes, Junio 1 | 8 AM | Iglesia Sta. Rita de Cascia
Monday, June 1| 8 AM | St. Clare of Montefalco Church
Lunes, Junio 1 | 12 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco

Lunes, Junio 1|7 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco
Misa de Adoracién y Alabanza

Martes, Junio 2 | 8 AM | Iglesia Sta. Rita de Cascia
Martes, Junio 2 | 12 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco
Miércoles, Junio 3 | 8 AM | Iglesia Sta. Rita de Cascia
Wednesday, Junio 3 | 8 AM | St. Clare of Montefalco Church

Miércoles, Junio 3 | 12 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco

Jueves, Junio 4 | 8 AM | Iglesia Sta. Rita de Cascia
Jueves, Junio 4 | 12 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco
Viernes, Junio 5 | 8 AM | Iglesia Sta. Rita de Cascia
Friday, Junio 5 | 8 AM | St. Clare of Montefalco Church

Viernes, Junio 5| 12 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco

MASS INTENTIONS THE FOLLOWING SUNDAY |
INTENCIONES DE MISA PARA EL PROXIMO DOMINGO

SUNDAY, JUNE 7TH | THE SOLEMNITY OF THE MOST
HOLY BODY AND BLOOD OF CHRIST - DOMINGO,
JUNIO 7 | SOLEMNIDAD DEL CUERPO Y LA SANGRE
DE CRISTO (CORPUS CHRISTI)

7:30 AM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Sam
Intencion especial para la Familia Cortez Valadez

9 AM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Homero

Intencion especial para el P. Homero Sanchez

T Francisco Garcia T Jesus y Consuelo Nuriez
10:30 AM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Sam

T Miriam Cecilia Valencia

10:30 AM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Homero

T Francisco Garcia

12 PM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Pedro

Animas del Purgatorio

T Julia Roman Perez T Gustavo Vega

T Francisco Garcia T Manuel Perea

12:30 PM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Stephen
T Maria Guadalupe Grimaldo

Intenciones de Misa: Se sugiere una ofrenda de $10 por cada
intencién de Misa. Es necesario avisar con antelacion para garantizar
_su publicacién en el boletin parroquial. Las intenciones de misa son
limitadas y se registran por orden de llegada. Visite o llame a la Oficina
Parroquial para incluir una intencién para la Misa.

Mass Intentions: A stipend of $10 is suggested for any Mass intention.
Advance notice is required to ensure publication in the parish bulletin.
Mass intentions are limited and are recorded on a first come, first served
basis. Please visit or call the Parish Office to submit a Mass intention.

*Weekend presider subject to change without notice.*
*El oficiante del Domingo est3 sujeto a cambios sin previo aviso.*

Wedding Banns
III: Placido Ochoa & Saury Ramiez
III: Oscar Vergara & Elvira Rosado
I1I: Enrique Perez & Lourdes Perez

OFRENDA DE LA PARROQUIA DE STA. RITA DE CASCIA >
ST. RiTA OF CASCIA PARISH OFFERING
,/“

For the week of Sunday, May 17.
Para la semana del Domingo 17 de May 2026.

Total: $-

Second Collection/Segunda Colecta:
$--/.




PARISH INFORMATION | INFORMACION PARROQUIAL

Nuevos Parroquianos y Actualizacién de Informacién:
Damos la bienvenida a todos los nuevos miembros a nuestra
parroquia. Para registrarse, comuniquese con la Oficina
Parroquial al (773) 434-9600. ; Necesita actualizar su
informacion? Llame a la oficina.

Bautismo: Para registrar a su hijo/a para bautismo, traiga el
acta de nacimiento y una donacién de $50 a la Oficina
Parroquial. Tenga en cuenta que no se celebran bautismos
durante la Cuaresma.

Matrimonio: Los arreglos se deben tomar por lo menos seis
meses antes de la fecha de la boda. Llame a la Oficina
Parroquial para iniciar el proceso.

Quinceaiieras: La joven tiene que tener su Bautismo,
Comunién y la Confirmacién. Los padres y la joven tienen
qgue asistir a un retiro y el evento debe programarse al menos
6 meses antes de la fecha deseada.

Presentacion: Esta ceremonia es para nifios de 3 afos que
han sido bautizados y para bebés recién nacidos de 40 dias.
La ceremonia se celebra el Domingo durante la Misa o varios
Sébados. Llame a la Oficina Parroquial para registrarse.
Bendicion de los Aniversario de Matrimonio: Llame a la
Oficina Parroquial al (773) 434-9600 para registrarse.
Ancianos y Uncién de los Enfermos: Llame a la Oficina
Parroquial para solicitar una visita pastoral.

Intenciones de Misa: Se sugiere una ofrenda de $10 por
cada intencién de Misa. Es necesario avisar con antelacion
para garantizar su publicacién en el boletin parroquial. Las
intenciones de misa son limitadas y se registran por orden de
llegada. Visite o llame a la Oficina Parroquial para incluir una
intencién para la Misa.

New Parishioners & Updating Information: We welcome
all new members to our parish. To register, please contact the
Parish Office at (773) 434-9600. Need to update your
information? Please call the office.

Baptism: To register your child to be baptized, please bring
the birth certificate and a $50 donation to the Parish Office.
Please note that there are no baptisms during Lent.
Marriage: Arrangements must be made at least six months
before the wedding date. Please call the parish office to
begin the process.

Cotillion/Quinceafieras: Girls must have received the
Sacraments of Baptism, Communion & Confirmation. Teen
and parents must attend a retreat and the event must be
scheduled at least 6 months before the desired date.
Presentation: This ceremony is for 3 year olds who are
baptized and for 40 day newborn infants. The ceremony
takes place on Sunday during Mass or on various Saturdays.
Please call the Parish Office to register.

Wedding Anniversary Blessing: Please call the Parish
Office at (773) 434-9600.

Seriously lll, the Homebound, and Anointing of the
Sick: Please call the Parish Office to request a pastoral visit.
Mass Intentions: A stipend of $10 is suggested for any
Mass intention. Advance notice is required to ensure
publication in the parish bulletin. Mass intentions are limited
and are recorded on a first come, first served basis. Please
visit or call the Parish Office to submit a Mass intention.

F3 <& ST.RITAOF CASCIA
4,;.:1&3/;& ¥ PARISH 5

INFORMACION DE LA PARROQUIA | PARISH INFORMATIONE JUNE: MONTH OF THE SACRED HEART OF JESUS

JUNIO: MES DEL SAGRADO CORAZON DE JESUS

1st: Memorial of Saint Justin, Martyr
Memoria de San Justino, Martir
3rd: Memorial of Saint Charles Lwanga and Companions, Martyrs
Fiesta de San Carlos Lwanga y Comparieros, Martires A
5th: Memorial of Saint Boniface, Bishop and Martyr //?u
Fiesta de San Bonifacio, Obispo y Martir /
11th: Memorial of Saint Barnabas, Apostle

Fiesta de San Bernabé, Apéstol iRuega por uosotros!

The Holy See asks us to pray for a specific intention
each month. Please join us in praying FOR THE
VALUES OF SPORTS for the month of June: Let us
pray that sports be an instrument of peace,
encounter, and dialogue among cultures and
nations, and that they promote values such as
respect, solidarity, and personal growth.

~ El Papa nos pide que recemos por una intencién
T2 especifica cada mes. Unete a nosotros para rezar
OR LOS VALORES DEL DEPORTE durante el

mes de Junio: Oremos para que el deporte sea un instrumento
de paz, encuentro y didlogo entre culturas y naciones y para
que promueva valores como el respeto, ?; solidaridad y la

superacién personal.

ADORACION CON EL
SANTISIMO SACRAMENTO |
ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT

Lglesia Sta. Rita | Capilla:
os los Jueves | 8:30 AM -7 PM

Every Thursday

V& f’7|g|esia Sta. Clara | Puerta 3

(Acceso con tarjeta):
Todos los dias | 6 AM -12 AM
Every day with card access at Door 3

JESUS TE ESTA ESPERANDO. EL QUIERE
ESCUCHARTE. | JESUS IS WAITING FOR YOU.
HE WANTS TO LISTEN TO YOUR HEART.

YOUTH BASKETBALL &
UOLLEYBALL OPEN GYM

Open to ages 14-24 | St. Clare Gym (55th/Talman) | Every
Tuesday: 6 PM - 8:30 PM | Every Saturday: 1 PM - 4 PM

PRIMER VIERNES DEL MES
. ADORACION AL SANTISIMO
4 SACRAMENTO

/'%ngm@wﬁmag&a&%
(?Ma?&n zfeje&zi/&c[ywwl/a isthadla en
ol Gl o el pided!
- Strnda osesa do Calewita

6PM-9PM
VIERNES, 5 DE JUNIO

Las confesiones comienzan a las 7 PM
5443 S. Washtenaw Ave. | Chicago, IL 60632



ST. RITA CHURCH
6243 S. FAIRFIELD AVE.

8 AM - Espaiiol
(Lunes a Viernes)

}
L S

7 ST. CLARE CHURCH
5443 S. WASHTENAW AVE.

8 AM - English

(Monday, Wednesday
& Friday)

12 PM - Espaiiol

(Lunes a Viernes)

Para registrar a su hijo(a), favor de traer el acta de nacimiento,
los nombres de los padrinos y donativo de $50. Favor de
venir con tiempo; es cugo limitado de 10 bautismos por dia.
Para asistir a platicas pre-bautismales, tienen que registrarse 4
semanas antes de la fecha del Bautizo. Por favor, tenga en

cuenta: quien debe solicitar el bautismo es el padre o madre
del nifio a bautizar, y no otro familiar.

To refgister your child, bring the birth
certificate, the sponsor names and a
$50 donation. Please register as soon
as possible; there is a limit of 10
baptisms per day. To attend
pre-baptismal class, you must register
four weeks before the scheduled
Baptism. Please note: The
the child to be baptized, and not

another relative, must request the| ~

Ganadores/Winners:

$3,000: #4407 - Selene
Sold by Juanita
$2,000: #1014 - Reyna Rocha
Sold by Imelda & Victor
$1,000: #0987 - Marilyn Lara
Sold by Gabriela Rodriguez

rent of | #558¥

i

i

QUINCEANERA: iNO SOLO UNA FIESTA, SINO
UN COMPROMISO CON JESUCRISTO!

¢Esta planeando una Quinceaiiera para su hija en

la Parroquia de Sta. Rita de Cascia? Para preparar

su dia especial, hay que cumplir algunos requisitos
de antemano:

o Tenerlossacramentosde e« Necesita ser miembro
Bautismo, Primera de la Parroquia.
Comuniény » Agende la fecha de los
Confirmacién. XV afios con

e Cumplircon15 horas de anticipacién, minimo 6
servicio social. meses antes de la fecha

« Asistira unretiro de deseada.

Quinceafiera.

LLAME A LA OFFICE PARROQUIAL AL
(773) 434-9600 PARA COMENZAR.

La Virgen Peregrina es
una tradicién catdlica
donde una imagen
mariana, visita hogares
para fomentar la oracién
en familia.

' B Esta practica busca llevar
las gracias del santuario
a las casas.

La Virgen Peregrina esta

en Santa Clara este mes

para las familias que

— asisten a esta iglesia.

Para invitar a la Virgen Peregrina a su casa,
llame a la oficina parroquial.

ST. RITA OF CASCIA PARISH IS
NOW ON INSTAGRAM!

iLA PARROQUIA DE STA RITA DE -
ASCIA YA ESTA EN INSTAGRAM! @stritachicago

»

PROXIMA MISA DE

ADORACION
LUNES, JUNE 1, 2026 | 7 PM
IGLESIA DE STA. CLARA DE MONTEFALCO
iTODOS ESTAN INVITADOS!




PARISH INFORMATION | INFORMACION PARROQUIAL

% . | ELSANTISIMO CUERPO Y

SANGRE DE CRISTO
DOMINGO, 7 DE JUNIO DE 2026

PROCESION DEL CORPUS CHRISTI -
PROCESION DESDE SANTA RITA
HASTA SANTA CLARA.

DESPUES DE LA MISA DE LAS 12:00
PM EN LA IGLESIA DE SANTA RITA

CORPUS CHRISTI PROCESSION - SUNDAY, JUNE 7.
AFTER THE 12 PM ST. RITA MASS TO ST. CLARE.

SEMANA EUCARISTICA

DEL 20 AL 25 DE JULIO, 2026
Iglesia de Santa Clara de Montefalco (5443 S. Washtenaw Ave.)

Adoracién al Santisimo t Confesiones t Rosario 1 Alabanzas 1 Tema de Reflexiéon v
1+ Bendicién Individual
Venta de Articulos Religiosos | Venta de Comida

THE MOST HOLY

&

DE CRISTO OF CHRIST
Soul of Christ, sanctify me.

Alma de Cristo, santificame.
Cuerpo de Cristo, salvame. Body of Christ, save me.
Sangre de Cristo, embriagame. Blood of Christ, inebriate me.
Agua del Costado de Cristo, lavame. Water from the side of Christ, wash me.
Pasion de Cristo, confértame. Passion of Christ, strengthen me.
Oh buen Jesis, 6yeme. O good Jesus, hear me.
Dentro de tus llagas, escondeme. Within your wounds, hide me.
No permitas que me aparta de Ti. Let me never be separated from you.
Del enemigo malo, defiéndeme. From the malignant enemy, defend me.
En la hora de mi muerte, llamame. In the hour of my death, call me,
Y mandame ir a Ti. And bid me come to you,
Para que con tus Santos te alabe. That with your saints | may praise you
Por los siglos de los siglos. Amén. Forever and ever. Amen.

SANTISIMO




PARISH INFORMATION | INFORMACION PARROQUIAL

e ST. RITA OF CASCIA
~¥_ PARISH .

Sagrado Corazon de Jesiis, ten piedad de nosotros.

PROCESION Y MISA
VIERNES, 12 DE JUNIO

Comienza en la Iglesia de Sta. Clara de Montefalco a
las 6:30 PM y camina hacia la Iglesia de Sta. Rita de
Cascia para la Misa a las 7 PM.

PROCESSION & MASS
FRIDAY, JUNE 12, 2026

The procession beginsat 6:30 PM at St. Clare Church
and heads to St. Rita Church for Mass at 7 PM.

Sacred Heart of Jesus, have mercy on us.




PARISH INFORMATION | INFORMACION PARROQUIAL

ST. RITA OF CASCIA
PARISH PASTORAL FAMILIAR PRESENTA

“FAMILY BIBLE STORIES”
St. Clare Campus (Gym & Pastoral Center)
Saturdays, 9:30 AM — 11:30 AM
A Family Experience of Faith, Fun & Encounter

Come with your family and discover how God’s story is
also your story. Through storytelling, activities, and prayer,
we will walk together through the Bible in a way that is
alive, joyful, and meaningful for all ages.

DATES & TOPICS
JUNE 20 - ADAM & EVE
Where it all began... What does it mean to be created and
loved by God?

JULY 11 — CAIN & ABEL

Jealousy, choices, and mercy... Where is God when
relationships break?

JULY 25 — NOAH’S ARK

Trust in the storm... God always keeps His promises.
AUGUST 8 - TOWER OF BABEL
Confusion and pride... How does God bring us back
together?

This experience is designed for the whole family:
Children, Teens, Young Adults, and Adults will all
have separate group activities.

For more information/Para mas informacion:
Olga Green | (773) 434-9600
, ¢

“HISTORIAS BIiBLICAS PARA TODA LA
FAMILIA”
Campus San Clare (Gimnasio y Centro Pastoral)
Sabados, 9:30 AM - 11:30 AM
Una experiencia familiar de fe, diversion y
encuentro

Ven con tu familia y descubre cémo la historia de Dios
también es tu historia. A través de narraciones,
actividades y oracion, caminaremos juntos por la Biblia de
una manera viva, alegre y significativa para todas las
edades.

FECHAS Y TEMAS

20 DE JUNIO — ADAN Y EVA
Todo comenz6 aqui... ¢ Qué significa ser creados y
amados por Djos?
11 DE JULIO — CAIN Y ABEL
Celos, decisiones y misericordia... {Donde esta Dios
cuando las relaciones se rompen?

25 DE JULIO - EL ARCA DE NOE
Confianza en medio de la tormenta... Dios siempre
cumple sus promesas.

8 DE AGOSTO - LA TORRE DE BABEL
Confusion y orgullo... ¢ Como nos vuelve a unir Dios?

Esta experiencia esta disenada para toda la
familia: Ninos, adolescentes, jovenes adultos y
adultos tendran actividades grupales separadas.




COMMUNITY EVENTS | EVENTOS COMUNITARIOS
COMING SOON TO ST. CLARE | PROXIMAMENTE EN STA. CLARA

We are pleased to announce the creation of a prayer garden in honor of the Blessed

Mother at St. Clare of Montefalco Church, located between the church and the

Talman Academy gym. We have received a beautiful, large statue of the Blessed

Mother, which will be placed in the garden. May this statue and prayer garden help

our parish grow closer to the Blessed Mother and her Son, Jesus Christ. More details

. - will follow on the date of the blessing of the statue and garden. Please know that
the rendering below is just a draft and not the final vision.

~ Nos alegra anunciar que estamos creando unjcrdln de la Virgen Maria en Santa
‘E, ~ Clara, en el pasto entre la iglesiay el gimnasio de la escuela. Recibimos una imagen
s ﬁ grande y hermosa de la Virgen Maria que estara en el jardin. Que esta imagen y el
jardin nos ayude como parroquia a crecer en nuestra devocion a la Virgen Mariay a
su hijo Jesucristo. Habra mas detalles en cuanto a la fecha de la bendicion de la
mageny el jardin. Tenga en cuenta que el disefio que se muestra abdjo es solo un
borradory no la visién final.

About the statue: The statue is from Sta. Maria Addolorata Parish. Sta. Maria Addolorata Parish (Our
Lady of Sorrows/La Virgen Dolorosa) was founded in 1903 for Italian immigrants, and it was served by

i the Scalabrini Fathers. The church building that is still standing was built in 1960, but the parish closed in

&8 2021, when it was merged with Holy Innocents and Precious Blood - St. Malachy. The statue has marked
% the facade of Sta. Maria Addolorata Church since 1960. Thousands have passed by the statue seeking

" the intercession of the Blessed Mother, and thousands more will seek her intercession at St. CIare

¢ ST.RITAOF CASCIA _ TALLER DE AUTOAYUDA
o EMOCIONAL PARA MUJERES

para mujeres Pastoral Migratoria de la Arquidiécesis de Chicago

migrantes o
cUPOUMITADE 1 0 4,11, 18

Cada Jueves de 7PM — 9 PM en el Centro
Pastoral del Campus Santa Clara de Montefalco

5443 S. WASHTENAW AVE.
CHICAGO, IL 60632

SIRANNLYL Il Novena Mensual a
CORAZON ° .
vl Sta. Rita de Cascia

BIENAVENTURADA  RaVelefefole e Ko [Nl X R @ 1YY 1ot IS

Misa en Honor a Sta Rita de Cascia
VIRGEN MARIA Jueves, Junio18 |7 PM

J U N I O Confesiones a las 6 PM ﬁi al §
Iglesia Sta. Rita de Cascia

6243 S. Fairfield Ave.
1 3 El aceite bendito de Santa Rita de Casciase

distribuird durante esta misa.




EVANGELIZATION | EVANGELIZACION

Como Rezar la Letania del Sagrado
Corazon de Jesus

JPor qué Rezar la Letania del Sagrado Corazon?

La Letania del Sagrado Corazon de Jesus es una poderosa
oracion catoélica que nos ayuda a meditar en el amor, la
misericordia y el sufrimiento de Cristo. Cada invocacion revela
algo sobre el corazon divino y humano de Jesus —traspasado,
ardiente de amor y lleno de ternura por los pecadores.

Esta oracion ayuda a profundizar tu relacion con Jesus al
acercarte a Su Corazon, invitandote a reparar el pecado y la
indiferencia que El soporta. Abre tu corazon a una mayor
confianza y sanacion, mientras te guia a reflexionar sobre el
profundo amor que Cristo derrama, especialmente a través del don de la, Eucaristia.

Cuando Rezar la Letania del Sagrado Corazon
* E]l primer viernes de cada mes
* En 13 Fiesta del Sagrado Corazon de Jesus (viernes después de
Corpus Christi)
* Durante la Adoracion Eucaristica
* Cuando experimentes sequedad espiritual o lucha emocional
* Como devocion diaria para profundizar tu amor por Cristo

Breve Historia de 1a Devocion al Sagrado Corazon
La devocion al Sagrado Corazon se popularizoé en el siglo XVII a

través de las revelaciones de Santa Margarita Maria Alacoque, una monja francesa. Jesus le
mostro su corazoén —ardiente de amor y herido por la
indiferencia del mundo. Le pidi6é una devocion
especial, que incluia los Primeros Viernes y esta
letania, aprobada posteriormente para uso publico
por el Papa Leon XIII en 1899.

Como la Letania del Sagrado Corazon de Jesus
Puede Ayudarte a Crecer mas Cerca de Cristo

La Letania del Sagrado Corazon de Jesus no es solo
una lista de titulos, es un camino espiritual hacia el
amor emocional, sacrificial y divino de Cristo.
Rezarla regularmente puede traer paz a quienes
luchan con la ansiedad, fortalecer tu conciencia de
ser profundamente amado y conocido por Dios, y
ayudarte a reflexionar mas profundamente sobre el
sufrimiento y la misericordia de Cristo. También te
invita a unir tus heridas personales a las suyas,
ofreciéndolas como medio de sanacion y de una
intimidad mas profunda con el Corazon de Jesus.




EVANGELIZATION | EVANGELIZACION

Texto Completo de 1a Letania del Sagrado Corazon de Jesus

Senor, ten piedad de nosotros.
Cristo, ten piedad de nosotros.
Senor, ten piedad de nosotros.
Cristo, 6yenos.
Cristo, escichanos benignamente.
Dios Padre celestial, ten piedad de nosotros.
Dios Hijo, Redentor del mundo, ten piedad de nosotros.
Dios Espiritu Santo, ten piedad de nosotros.
Santisima Trinidad, un solo Dios, ten piedad de
nosotros.

(Después de cada invocacioén, responde: Ten piedad de
nosotros.)

Corazon de Jesus, Hijo del Padre Eterno,

Corazon de Jesus, Formado por el Espiritu Santo en el
seno de la Virgen Madre,

Corazon de Jesus, Unido sustancialmente al Verbo de
Dios,

Corazon de Jesus, De infinita majestad,

Corazon de Jesus, Templo santo de Dios,

Corazon de Jesus, Taberngculo del Altisimo,

Corazon de Jesus, Casa de Dios y puerta del cielo,
Corazon de Jesus, Horno ardiente de caridad,
Corazon de Jesus, Vaso de justicia y de amor,

Corazon de Jesus, Lleno de bondad y de amor,
Corazon de Jesus, Abismo de todas las virtudes,
Corazon de Jesus, Digno de toda alabanza,

Corazon de Jesus, Rey y centro de todos los corazones,
Corazon de Jesus, En Quien estan todos los tesoros de
sabiduria y de ciencia,

Corazon de Jesus, En Quien habita toda la plenitud de la
Divinidad,

Corazon de Jesus, En quien el Padre se complace,
Corazon de Jesus, De cuya plenitud todos hemos
recibido,

Corazon de Jesus, Deseo de los collados eternos,
Corazon de Jesus, Paciente y de mucha misericordia,
Corazon de Jesus, Rico para todos los que te invocan,
Corazon de Jesus, Fuente de vida y santidad,

Corazon de Jesus, Propiciacion por nuestros pecados,
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Little volcanos

Corazon de Jesus, Colmado de oprobios,

Corazon de Jesus, Molido por nuestras iniquidades,
Corazon de Jesus, Hecho obediente hasta la, muerte,
Corazon de Jesus, Traspasado por una lanza,
Corazoén de Jesus, Fuente de todo consuelo,

Corazon de Jesus, Nuestra vida y resurreccion,
Corazon de Jesus, Nuestra paz y reconciliacion,
Corazon de Jesus, Victima por nuestros pecados,
Corazon de Jesus, Salvacion de 1os que en ti esperan,
Corazon de Jesus, Esperanza de los que en ti mueren,
Corazoén de Jesus, Delicia de todos los santos,

Cordero de Dios, que quitas el pecado del mundo,
Perdonanos, Sefior.

Cordero de Dios, que quitas el pecado del mundo,
Escichanos benignamente, Sefior.

Cordero de Dios, que quitas el pecado del mundo,
Ten piedad de nosotros.

Jesus, manso y humilde de corazon,

Haz nuestro corazon
semejante al tuyo.

Oremos.

Oh Dios omnipotente
y eterno, mira el
Corazoén de tu Hijo
amadisimo y las
alabanzasy
satisfacciones que, en
nombre de los
pecadores, te ofrece;
¥, aplacado por este
digno homenaje,
perdona a los que
imploran tu
misericordia, en tu
gran bondad, por el mismo Jesucristo, tu Hijo, que
contigo vive y reina en la, unidad del Espiritu Santo, por
los siglos de los siglos. Amén.
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